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 II. Slutsatser och/eller rekommendationer 

138. Finlands svar på följande rekommendationer kommer att 
inkluderas i den slutrapport som rådet för mänskliga rättigheter antar 
vid sin 52:a session:   

138.1 ratificerar de återstående centrala konventionerna om 
mänskliga rättigheter (Samoa), 

138.2 ratificerar den internationella konventionen om skydd för 
rättigheterna för alla migrerande arbetare och deras 
familjemedlemmar (Chile) (Egypten) (Elfenbenskusten) 
(Filippinerna) (Kongo) (Libyen), 

138.3 överväger att ratificera den internationella konventionen 
om skydd för rättigheterna för alla migrerande arbetare och deras 
familjemedlemmar (Bangladesh) (Colombia) (Indonesien) 
(Malawi) (Niger), 

138.4 påskyndar åtgärderna för att skydda migrerande arbetare 
bland annat genom att ratificera den internationella konventionen 
om skydd för rättigheterna för alla migrerande arbetare och deras 
familjemedlemmar (Sri Lanka), överväger fortsatta åtgärder för 
att ratificera den internationella konventionen om skydd för 
rättigheterna för alla migrerande arbetare och deras 
familjemedlemmar (Algeriet), överväger att vidta behövliga 
fortsatta åtgärder för att säkerställa tillbörligt skydd för 
invandrares och flyktingars rättigheter, bland annat genom att 
ratificera den internationella konventionen om skydd för 
rättigheterna för alla migrerande arbetare och deras 
familjemedlemmar (Nigeria), stärker åtgärderna för att skydda 
invandrare med avsikt att ratificera den internationella 
konventionen om skydd för rättigheterna för alla migrerande 
arbetare och deras familjemedlemmar (Marocko), 

138.5 ratificerar den internationella konventionen till skydd för 
alla människor mot påtvingade försvinnanden, undertecknad den 
6 februari 2007 (Frankrike), 

138.6 vidtar behövliga åtgärder för att ratificera den 
internationella konventionen till skydd för alla människor mot 
påtvingade försvinnanden (Argentina), fortsätter att öka 
ansträngningarna för att ratificera den internationella 
konventionen till skydd för alla människor mot påtvingade 
försvinnanden (Italien), överväger att ratificera den internationella 
konventionen till skydd för alla människor mot påtvingade 
försvinnanden (Malawi), 

138.7 fortsätter att ratificera internationella konventioner om 
mänskliga rättigheter, såsom den internationella konventionen till 
skydd för alla människor mot påtvingade försvinnanden 
(Slovenien),  
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138.8 ratificerar ILO:s konvention nr 169 om ursprungsfolk och 
stamfolk och således förbinder sig att fullt ut iaktta de mänskliga 
rättigheterna och de grundläggande friheterna (Danmark), 
ratificerar Internationella arbetsorganisationens konvention nr 
169 om ursprungsfolk och stamfolk, ingången 1989 (Tyskland), 

138.9 ökar sina pågående ansträngningar för att ratificera ILO:s 
konvention nr 169 (Peru), 

138.10 ökar sina ansträngningar för att ratificera Internationella 
arbetsorganisationens konvention nr 169 om ursprungsfolk och 
stamfolk, ingången 1989, i fråga om vilken lagstiftningsändringar 
fortfarande bereds (Sydsudan), 

138.11 ratificerar ILO:s konvention nr 169 om ursprungsfolk och 
stamfolk och ökar ansträngningarna för att säkerställa att urfolket 
samerna tillgodoses alla mänskliga rättigheter, särskilt när det 
gäller deras rätt till en sund miljö och deras rätt till utbildning och 
social- och hälsovårdstjänster på sitt eget språk (Brasilien), 

138.12 ratificerar ILO:s konvention nr 169 och den 
internationella konventionen om skydd för rättigheterna för alla 
migrerande arbetare och deras familjemedlemmar (Paraguay), 

138.13 involverar samerna i processen för ratificering av 
Internationella arbetsorganisationens konvention nr 169 om 
ursprungsfolk och stamfolk, ingången 1989 (Norge), 

138.14 slutför processen för ratificering av ILO:s konvention nr 
169 och stärker åtgärderna för att inhämta samernas fria och 
informerade samtycke till projekt som påverkar dem (Mexiko), 

138.15 ratificerar Internationella arbetsorganisationens 
konvention nr 190 om avskaffande av våld och trakasserier i 
arbetslivet, ingången 2019 (Namibia), 

138.16 överväger att ansluta sig till den internationella 
konventionen mot rekrytering, användning, finansiering och 
utbildning av legosoldater (Armenien), 

138.17 omprövar sina förbehåll mot konventionen angående 
statslösa personers rättsliga ställning, med tanke på avlägsnandet 
av dem (Zambia), 

138.18 slopar sina förbehåll mot konventionen angående statslösa 
personers rättsliga ställning och stärker sitt system för ansökan om 
asyl så att internationellt samarbete är en av stöttepelarna vid 
genomförandet av det (Paraguay), 

138.19 stärker skyddet för de mänskliga rättigheterna genom att 
säkerställa sammanhållning och ett fördjupat samarbete mellan 
berörda myndigheter och organ (Australien), 

138.20 överväger att nominera nationella kandidater för val till 
FN:s övervakningsorgan för konventionerna om de mänskliga 
rättigheterna, med iakttagande av en lämplig urvalsprocess 
(Bulgarien), 
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138.21 följer upp rekommendationerna från FN:s kommitté för 
avskaffande av rasdiskriminering och FN:s kommitté för 
mänskliga rättigheter om en reform av sametingslagen, i dialog 
med samerna och med respekt för urfolkens självbestämmanderätt 
(Norge), 

138.22 samarbetar fullt ut för att revidera sametingslagen på det 
sätt som kommittén för mänskliga rättigheter rekommenderar och 
stärker tillämpningen av principen om fritt och informerat 
förhandssamtycke i all lagstiftning som gäller samernas rättigheter 
(Bolivarianska republiken Venezuela), 

138.23 säkerställer skyddet för samernas självbestämmanderätt, 
inklusive eventuella ändringar av sametingslagen (Australien), 

138.24 fortsätter beredningen av ändringar av sametingslagen i 
syfte att stärka urfolket samernas självbestämmanderätt 
(Kanada), 

138.25 ändrar sametingslagen i syfte att säkerställa lämpliga 
politiska rättigheter för samerna (Danmark), 

138.26 reviderar sametingslagen i syfte att främja urfolkens 
rättigheter och särskilt främja samernas självbestämmanderätt 
(Irland), 

138.27 fortsätter att systematiskt bedöma lagförslagens 
konsekvenser för mänskliga rättigheter (Cypern), 

138.28 reviderar sin lagstiftning om diskriminering och lika 
möjligheter i syfte att ge bättre och intersektionellt skydd för offer 
(Tyskland), 

138.29 vidtar alla behövliga åtgärder för att revidera 
diskrimineringslagen och annan relevant lagstiftning mot 
diskriminering i syfte att effektivisera den rättsliga och 
institutionella ramen för bekämpning av diskriminering 
(Vietnam), 

138.30 reviderar och ändrar diskrimineringslagen och annan 
relevant lagstiftning mot diskriminering i syfte att ytterligare 
effektivisera den rättsliga och institutionella ramen för 
bekämpning av diskriminering (Östtimor), 

138.31 förbättrar den rättsliga ramen och de institutionella 
åtgärderna för att bekämpa diskriminering och förbättra 
möjligheterna för diskrimineringsoffer att få tillgång till effektiva 
rättsmedel (Sri Lanka), 

138.32 till strafflagen fogar en bestämmelse som kriminaliserar 
tvångsäktenskap (Island), 

138.33 fortsätter att ta itu med sexuellt och könsrelaterat våld, 
bland annat genom att införa särskild lagstiftning som 
kriminaliserar tvångsäktenskap (Irland), 

138.34 fortsätter att stärka den nationella lagstiftningen om brott 
som hänför sig till våld mot kvinnor och flickor (Sri Lanka), 
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138.35 inför lagstiftning som förpliktar regioner och kommuner 
att vidta effektiva förebyggande åtgärder för att bekämpa våld mot 
kvinnor (Indonesien), 

138.36 avkriminaliserar ärekränkning och tar in ärekränkning i 
den lagstiftning som gäller civilrätt i enlighet med internationella 
normer (Kazakstan), 

138.37 reviderar sin strafflagstiftning i syfte att på tillbörligt sätt 
identifiera och beakta försvårande omständigheter enligt artikel 46 
i Istanbulkonventionen (Spanien), 

138.38 säkerställer att den nationella lagstiftningen, såsom 
djurskyddslagen, inte begränsar individernas möjligheter att fritt 
utöva sin religion eller tro på ett sätt som står i strid med 
internationell lagstiftning om mänskliga rättigheter, såsom artikel 
9 i den internationella konventionen om medborgerliga och 
politiska rättigheter (Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland),  

138.39 ser över och stärker sina nuvarande verksamhetsprinciper 
och projekt för att bekämpa diskriminering av medlemmar av 
rasmässigt bestämda, religiösa och etniska minoritetsgrupper i 
samhället, bland annat genom att föreskriva om ett undantag för 
religiösa minoriteter i den djurskyddslagstiftning som bereds 
(Amerikas förenta stater), 

138.40 fortsätter att främja agendan för företagande och 
mänskliga rättigheter till exempel genom att erbjuda intresserade 
stater tekniskt samarbete och kapacitetsuppbyggnad för att 
utveckla nationella handlingsprogram och uppfylla tillbörlig 
aktsamhet när det gäller mänskliga rättigheter. (Thailand), 

138.41 inrättar en permanent nationell mekanism för 
genomförande, rapportering och uppföljning av 
rekommendationerna om mänskliga rättigheter, med beaktande av 
möjligheten att samarbeta i detta syfte, inom ramen för mål 16 och 
17 för hållbar utveckling (Paraguay), 

138.42 ytterligare stärker sin nationella institution för de 
mänskliga rättigheterna, bland annat genom större 
resursallokering (Pakistan), 

138.43 fortsätter genomförandet av åtgärderna mot 
diskriminering och utvidgar deras fokusområde (Georgien), 

138.44 vidtar effektiva åtgärder för att förhindra hatspråk både 
på och utanför nätet, fördömer hatspråk bestämt och offentligt och 
intensifierar sina ansträngningar för att bemöta hatspråk på nätet 
(Vietnam), 

138.45 fortsätter sina goda ansträngningar för att motarbeta 
diskriminering, rasism och hatspråk (Algeriet), 

138.46 ökar sina ansträngningar för att bekämpa rasism, 
främlingsfientlighet och hatbrott, i synnerhet när dessa riktar sig 
mot invandrare och asylsökande (Indonesien), 
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138.47 fortsätter sina ansträngningar för att bekämpa rasism och 
hatspråk samt främja tolerans i hela samhället (Bangladesh), 

138.48 vidtar åtgärder för att minska hatspråk och hatbrott, 
stärker bekämpningen av diskriminering och våld på grund av ras, 
religion eller etniskt ursprung eller på andra grunder och ger 
offren för dessa brott ett effektivt rättsskydd (Belarus), 

138.49 garanterar tillämpningen av effektivare åtgärder för att 
bekämpa rasism samt tillräckliga resurser i alla befintliga 
institutioner och befintlig politik, ser till att de tjänstemän som 
ansvarar för säkerheten får obligatorisk utbildning i mänskliga 
rättigheter, i synnerhet när det gäller bekämpning av 
diskriminering och hatspråk, och att de rättsliga myndigheterna 
snabbt och opartiskt utreder och behandlar hatbrott begångna av 
polisen och tjänstemän som ansvarar för säkerheten samt 
säkerställer ett trovärdigt offerskyddsprogram (Bolivarianska 
republiken Venezuela), 

138.50 säkerställer att utbildningsprogrammen för 
rättskipningsmyndigheter på alla nivåer innehåller obligatorisk 
utbildning om mänskliga rättigheter, såsom om likabehandling, 
samt bekämpning av hatspråk och hatbrott (Bulgarien), 

138.51 fortsätter att vidta alla behövliga åtgärder för att bemöta 
hatspråk och hatbrott, bland annat genom att ordna utbildning för 
centrala och lokala myndigheter och rättskipningsmyndigheter 
(Republiken Moldavien), 

138.52 säkerställer att rättskipningsmyndigheter, 
säkerhetsmyndigheter och rättsliga myndigheter har de kunskaper 
och färdigheter som behövs för att de ska kunna bemöta hatbrott 
som riktar sig mot asylsökande, flyktingar och invandrare, i 
synnerhet muslimer (Islamiska republiken Iran), 

138.53 vidtar lämpliga åtgärder för att erbjuda lärare 
människorättsutbildning som ett sätt att minska diskriminering av 
studerande med invandrarbakgrund (Grekland), 

138.54 vidtar effektiva åtgärder för att bekämpa 
rasdiskriminering, främlingsfientlighet och hatbrott både på och 
utanför nätet (Kina), 

138.55 påskyndar åtgärderna för att avskaffa etnisk profilering 
inom polisväsendet och för att förhindra diskriminerande 
behandling (Costa Rica), 

138.56 fortsätter att ta upp frågan om profilering på grund av ras 
och etniskt ursprung, bland annat bland rättskipningsmyndigheter 
(Malaysia), 

138.57 fortsätter sina ansträngningar för att motarbeta 
rasdiskriminering och hatspråk (Elfenbenskusten), 

138.58 fortsätter att stärka sin lagstiftning om bekämpning av 
rasism och hatbrott genom att säkerställa effektiva och 
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skyndsamma utredningar och åtal i samband med hatbrott 
(Eswatini), 

138.59 intensifierar sina ansträngningar för att bekämpa 
diskriminering, hatspråk och uppmaning till våld på grund av ras 
eller etnisk grupp (Gabon), 

138.60 fortsätter åtgärderna för att bekämpa hatspråk och 
hatbrott (Georgien), 

138.61 säkerställer att effektiva ansträngningar för att bekämpa 
rasism får tillräcklig finansiering och genomförs systematiskt inom 
befintliga strukturer, institutioner och verksamhetsprinciper 
(Grekland), 

138.62 fortsätter sina ansträngningar för att bekämpa intolerans, 
hatspråk och hatbrott som riktas mot utsatta grupper och 
minoriteter (Libanon), 

138.63 godkänner ett nationellt program för att bekämpa 
extremism, intolerans och hat som riktas mot utsatta grupper och 
minoriteter (Libyen), 

138.64 fortsätter sina ansträngningar för att, både på och utanför 
nätet, bekämpa diskriminering, hatspråk och uppmaning till 
diskriminering på grund av bland annat ras, etniskt ursprung, 
religion eller sexuell läggning och könsidentitet (Liechtenstein), 

138.65 fortsätter sina ansträngningar för att bekämpa 
diskriminering, hatspråk och uppmaning till diskriminering eller 
våld, i synnerhet på grund av ras, etniskt ursprung, religion eller 
sexuell läggning eller könsidentitet (Montenegro), 

138.66 fortsätter sina ansträngningar för att bekämpa 
rasdiskriminering genom att stärka verksamhetsprinciperna för 
förebyggande av rasdiskriminering (Marocko), 

138.67 ökar sina ansträngningar för att bekämpa 
rasdiskriminering (Moçambique), 

138.68 vidtar effektiva åtgärder för att bekämpa, förhindra och 
undanröja rasdiskriminering och hatspråk och annan därmed 
sammanhängande intolerans (Namibia), 

138.69 intensifierar sina ansträngningar för att bekämpa 
diskriminering, hatspråk och våld bland annat på grund av etniskt 
ursprung, ras och religion (Nepal), 

138.70 upphör att diskriminera personer på grund av nationalitet, 
upphäver rättsstridiga beslut och vidtar effektiva åtgärder för att 
förhindra sådana fall i framtiden (Ryska federationen), 

138.71 fortsätter sina ansträngningar för att förbättra sin 
rättsliga och institutionella ram för att skydda människor mot 
diskriminering och ojämlikhet och för att säkerställa det 
rättsskydd som behövs och bedöma det kontinuerligt så att de 
lagenliga förpliktelserna uppfylls till alla delar (Saudiarabien), 
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138.72 säkerställer att alla fall av hatbrott utreds snabbt och 
grundligt (Sierra Leone), 

138.73 ökar sina ansträngningar för att bekämpa diskriminering, 
hatspråk och uppmaning till diskriminering eller våld (Staten 
Palestina), 

138.74 grundligt ser över regeringens handlingsprogram mot 
rasism för att säkerställa ett effektivt ingripande i alla former av 
rasdiskriminering och främlingsfientlighet, och motarbetar tankar 
om så kallad ”rasers överlägsenhet” och hatspråk (Arabrepubliken 
Syrien), 

138.75 ökar sina ansträngningar för att bekämpa diskriminering, 
hatspråk och uppmaning till diskriminering eller våld oberoende 
av grunden för dessa (Östtimor), 

138.76 intensifierar sina ansträngningar för att bekämpa 
rasdiskriminering, hatspråk och uppmaning till diskriminering 
och våld på grund av ras eller religion genom uppmaningar till att 
anmäla hatbrott och genom att säkerställa att sådana brott utreds 
grundligt och att förövarna åtalas och straffas (Tunisien), 

138.77 ökar sina ansträngningar för att främja tolerans och 
interkulturell förståelse i syfte att eliminera rasism och 
diskriminering inom alla samhällssektorer (Turkmenistan),  

138.78 upphör med häktning av vapenvägrare och säkerställer att 
de civila alternativen till militärtjänst inte är bestraffande och 
diskriminerande och att de övervakas av civila myndigheter på det 
sätt som rekommenderades under den tredje universella 
granskningen (Uruguay), 

138.79 vidtar åtgärder för att säkerställa att de civila alternativen 
till militärtjänst inte är bestraffande eller diskriminerande till sin 
karaktär eller längd (Kroatien), 

138.80 säkerställer att de civila alternativen till militärtjänst inte 
är bestraffande eller diskriminerande och att de förblir av civil 
karaktär, står utanför den militära ledningen och är fullständigt 
tillgängliga för alla (Luxemburg), 

138.81 säkerställer att de civila alternativen till militärtjänst inte 
är bestraffande eller diskriminerande till sin karaktär eller längd 
och att de förblir av civil karaktär, i syfte att upphöra med att 
väcka åtal mot personer som vägrar fullgöra militärtjänst av 
samvetsskäl och för att frige dem som avtjänar fängelsestraff av 
denna orsak (Panama), 

138.82 vidtar åtgärder för att informera allmänheten om rätten 
att vägra fullgöra militärtjänst och utvidga möjligheten till 
alternativ tjänstgöring (Costa Rica), 

138.83 överväger att inrätta en särskild skyddsmekanism för 
människorättsförsvarare och deras familjer (Eswatini), 

138.84 säkerställer att Finlands lagstiftning om bekämpning av 
terrorism, i synnerhet definitionerna och befogenheterna i den och 
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gränserna för dem, är förenliga med den internationella 
konventionen om medborgerliga och politiska rättigheter och med 
principerna om laglighet, rättssäkerhet, förutsägbarhet och 
proportionalitet (Luxemburg), 

138.85 uppmanar till att anmäla hatbrott och säkerställer att 
hatbrott utreds grundligt, att förövarna åtalas och att brottsoffren 
erbjuds effektiva rättsmedel (Zambia), 

138.86 fortsätter sina ansträngningar för att säkerställa att 
hatbrott utreds grundligt, att förövarna åtalas och att brottsoffren 
erbjuds effektiva rättsmedel (Irak), 

138.87 tillhandahåller våldsoffer effektiva rättsmedel samt 
metoder för skydd och hjälp och fortsätter sina ansträngningar för 
att utbilda rättskipningsmyndigheter, åklagare, domare och 
jurister på lämpligt sätt (Islamiska republiken Iran), 

138.88 säkerställer korrekt och rättidig utredning och tillgång till 
rättslig prövning, bland annat genom att stärka 
rättegångsförfarandena i samband med brott i anslutning till 
människohandel och könsrelaterat våld (Amerikas förenta stater), 

138.89 säkerställer en effektiv och kontinuerlig bedömning av alla 
former av våldsbrott (Ukraina), 

138.90 intensifierar sina ansträngningar för att ta hem alla finska 
medborgare och deras barn från områden där det pågår väpnade 
konflikter (Irak), 

138.91 ökar sina ansträngningar för att ta hem alla finska 
medborgare som fortfarande befinner sig i områden där det pågår 
väpnade konflikter, och deras barn, med iakttagande av ett öppet 
och opartiskt förfarande och med respekt för principen om barnets 
bästa och, efter hemtagningen, erbjuder dem tillräckliga 
möjligheter till rehabilitering och hjälp (Panama), 

138.92 fullgör sitt ansvar gentemot medborgare som anslutit sig 
till utländska terroriststridande, tillfångatagna i nordöstra Syrien, 
och deras familjer, och tar hem dem med respekt för internationell 
rätt samt upphör med politiseringen av denna fråga 
(Arabrepubliken Syrien), 

138.93 avkriminaliserar brott mot trosfriden och skyddar 
tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet samt yttrandefrihet i 
enlighet med artiklarna 18 och 19 i den internationella 
konventionen om medborgerliga och politiska rättigheter 
(Luxemburg), 

138.94 säkerställer religionsfrihet för alla religiösa samfund, även 
utövande av ritualer (Israel), 

138.95 stärker verksamhetsprinciper för att stödja familjen som 
den naturliga och grundläggande enheten i samhället (Egypten), 

138.96 tillhandahåller tillräckliga resurser för bekämpning av 
människohandel och utnyttjande av människor (Gabon), 
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138.97 ytterligare inför effektiv lagstiftning för att förhindra och 
bekämpa människohandel (Republiken Moldavien), 

138.98 vidtar effektiva åtgärder för att förhindra och eliminera 
människohandel (Ryska federationen), 

138.99 fortsätter sina ansträngningar för att erbjuda alla lika 
möjligheter till sysselsättning (Indien), 

138.100 förbättrar förutsättningarna för att uppnå jämställda 
löner (Tyskland), 

138.101 fortsätter sina ansträngningar och åtgärder för att 
säkerställa ett tydligare och effektivare system för social trygghet 
på det sätt som förutsätts i den internationella konventionen om 
ekonomiska, sociala och kulturella rättigheter (Kambodja), 

138.102 fortsätter att åtgärda det otillräckliga utbudet av 
servicebostäder av hög kvalitet till ett överkomligt pris för äldre 
(Kroatien), 

138.103 i sin lagstiftning garanterar äldre personers rättigheter 
och beviljar tillräckliga resurser för övervakning av såväl antalet 
servicebostäder för äldre som deras kvalitet (Sydsudan), 

138.104 i sin lagstiftning garanterar äldre personers rätt till 
självständigt boende och vård av hög kvalitet till ett överkomligt 
pris, inklusive serviceboende (Slovenien), 

138.105 säkerställer att alla har tillgång till hälso- och 
sjukvårdstjänster utan diskriminering (Pakistan), 

138.106 säkerställa att alla utan åtskillnad har möjlighet att få 
behövlig vård (Tunisien), 

138.107 överväger att stärka primärvårdstjänsterna i syfte att öka 
tillgången och tillgängligheten till tjänster i hela landet med syftet 
att säkerställa alla grupper lika möjligheter att få tjänster (Malta), 

138.108 erbjuder en tillgänglig och jämlik möjlighet att få 
primärvårdstjänster till ett överkomligt pris och på så sätt uppnå 
en lik tillgång till hälsotjänster (Universal Health Coverage) i 
enlighet med rekommendationer från kommittén för ekonomiska, 
sociala och kulturella rättigheter (Mauritius), 

138.109 vidtar konkreta åtgärder för att säkerställa att 
papperslösa invandrare har faktiska möjligheter att få 
ändamålsenliga hälso- och sjukvårdstjänster till ett överkomligt 
pris (Argentina), 

138.110 vidtar åtgärder för att säkerställa att papperslösa 
invandrare har faktiska möjligheter att få ändamålsenliga hälso- 
och sjukvårdstjänster till ett överkomligt pris (Costa Rica), 

138.111 förbättrar systemet för att hjälpa unga personer, 
invandrare, personer med funktionsnedsättning och andra 
grupper som drabbas av arbetslöshet att hitta arbete och vidtar 
åtgärder för att ge mer socialt stöd till utsatta grupper och 
förbättra tillgången till hälso- och sjukvårdstjänster (Belarus), 
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138.112 ökar sina ansträngningar för att skydda rätten till liv och 
hälsa i synnerhet för äldre personer, personer med 
funktionsnedsättning och kvinnor (Kina), 

138.113 ökar tillgången till mentalvårdstjänster till ett överkomligt 
pris (Maldiverna), 

138.114 erbjuder social- och mentalvårdstjänster av hög kvalitet 
för barn och unga samt effektiviserar trauma- och 
mentalvårdsutbildningen för yrkesutbildade personer som arbetar 
med barn och unga (Estland), 

138.115 ökar tillgången till mentalvårdstjänster i alla områden och 
förbättrar de förebyggande tjänsterna och tjänsterna för tidigt 
ingripande, i synnerhet för barn och unga (Panama), 

138.116 skapar lika möjligheter att få mentalvårdstjänster i hela 
landet, i synnerhet för personer med fysisk funktionsnedsättning 
och barn (Sierra Leone), 

138.117 ändrar mentalvårdslagen så att den till alla delar 
motsvarar konventionen om rättigheter för personer med 
funktionsnedsättning och ramen för rätten till hälsa, i syfte att 
eliminera stigmatisering, våld och tvång i samband med psykiska 
problem samt att öka tillgången till samhällsbaserade tjänster 
(Portugal), 

138.118 uppmanar till att prioritera mänskliga rättigheter i alla 
åtgärder för att bekämpa en pandemi, genom att dela ut vacciner, 
läkemedel, verktyg och hjälp på ett rättvist sätt till alla, utan 
diskriminering (Kambodja), 

138.119 fortsätter att säkerställa att alla barn har lika möjligheter 
att få inkluderande undervisning (Indien), 

138.120 säkerställer att alla barn, även barn med 
invandrarbakgrund, har lika möjligheter att få inkluderande 
undervisning (Vietnam), 

138.121 vidtar ytterligare åtgärder som fokuserar på inkluderande 
undervisning för utsatta gruppers barn eller barn som löper risk 
att marginaliseras, såsom romska barn (Armenien), 

138.122 fortsätter att utvidga möjligheterna för unga personer med 
funktionsnedsättning att få yrkesutbildning och hitta arbete, inom 
ramen för de pågående reformerna av yrkesutbildningen 
(Bulgarien), 

138.123 vidtar ytterligare åtgärder för att främja romernas lika 
möjligheter vid utbildning och i arbetslivet (Indien), 

138.124 stärker åtgärderna för att säkerställa lika möjligheter till 
utbildning för alla flickor och pojkar, inklusive romer och personer 
med invandrarbakgrund (Peru), 

138.125 fortsätter att stödja arbetet i styrgruppen för utveckling av 
demokrati- och människorättsfostran i syfte att främja 
människorättsfostran (Turkmenistan), 
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138.126 verkställer den nya klimatlagen till alla delar och 
överskrider de mål för utsläppsminskning som uppställts i den nya 
lagen (Samoa), 

138.127 säkerställer att alla berörda parter hörs i klimatrelaterade 
lagstiftningsprocesser (Cypern), 

138.128 fortsätter att integrera barnens rättigheter och urfolkens 
rättigheter i Finlands nationella arbete för att bekämpa 
klimatförändringen (Samoa), 

138.129 avstår från att använda ensidiga tvångsmedel som strider 
mot folkrätten och FN-stadgan och som har negativ inverkan på 
åtnjutandet av de mänskliga rättigheterna (Belarus), 

138.130 vidtar effektiva åtgärder för att avskaffa sådan 
användning av olagliga ensidiga tvångsmedel som strider mot 
internationell rätt och internationella mänskliga rättigheter 
(Islamiska republiken Iran), 

138.131 vidtar konkreta politiska åtgärder för att införa 
lagstiftning om företags verksamhet i konfliktområden, även i 
områden som ockuperas av en främmande stat, och rapporterar 
om dessa åtgärder, med syftet att förhindra alla rättskränkningar 
(Staten Palestina), 

138.132 ökar sina ansträngningar för att öka kvinnornas 
deltagande i verksamhet inom både den offentliga och den privata 
sektorn och deras representation på högsta nivå (Östtimor), 

138.133 fortsätter att genomföra de åtgärder som syftar till att 
eliminera lönegapet mellan kvinnor och män och 
könssegregeringen mellan yrken, vilket utgör en särskild utmaning 
för alla; de åtgärder som vidtas och de goda erfarenheter som fås 
är av särskilt intresse (Colombia). 

138.134 fortsätter att minska lönegapet mellan kvinnor och män 
genom att eliminera betydande könssegregering på 
arbetsmarknaden (Ryska federationen), 

138.135 främjar jämställdhet mellan könen och bekämpar effektivt 
våld mot kvinnor (Kina), 

138.136 vidtar ytterligare åtgärder för att säkerställa att resurser 
riktas till bekämpning av våld mot kvinnor i enlighet med 
förpliktelserna i anslutning till internationella 
människorättsinstitutioner (Grekland), 

138.137 uppmanar till samordning mellan olika nationella system 
som har till uppgift att hjälpa kvinnor och flickor som flyr våld 
(Costa Rica), 

138.138 ökar antalet skyddshem och kriscenter för våldtäktsoffer i 
Finland, i synnerhet i avlägsna landsbygdsområden (Kroatien), 

138.139 fortsätter arbetet för att eliminera våld i hemmet och 
diskriminering av kvinnor och flickor, garanterar effektiva 
resurser för kompensation och förkortar rättegångarnas längd 
(Kuba), 
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138.140 utarbetar ett nationellt program för bekämpning av våld 
mot och diskriminering av kvinnor, möjliggör tillgång till och 
finansiellt bidrag för stödtjänster samt stärker samarbetet mellan 
olika statliga ämbetsverk (Islamiska republiken Iran), 

138.141 fortsätter sina ansträngningar för att förhindra och 
bekämpa våld i hemmet (Italien), 

138.142 fortsätter sina aktiva ansträngningar för att bekämpa alla 
former av våld, i synnerhet våld i hemmet, genom att utvidga 
deltagandet och samarbetet mellan olika myndigheter och andra 
berörda parter (Litauen), 

138.143 fortsätter att stärka åtgärderna för att få ett slut på våld i 
hemmet, bland annat genom att förbättra förfarandet för rättslig 
prövning för offren (Malaysia), 

138.144 fortsätter sina ansträngningar för att förhindra alla 
former av våld, inklusive våld i hemmet (Nepal), 

138.145 vidtar ytterligare effektiva åtgärder för att förhindra våld 
i hemmet (Ryska federationen), 

138.146 vidtar åtgärder för att stärka de nationella 
människorättsmekanismernas förmåga att skydda i synnerhet 
offer för våld i hemmet och könsrelaterat våld (Uzbekistan), 

138.147 garanterar offer för våld i hemmet och våld mot kvinnor 
möjligheten att få tillräckliga multiprofessionella tjänster som är 
anpassade till individuella behov, tillgängliga och jämlikt fördelade 
på olika delar av landet (Bolivarianska republiken Venezuela), 

138.148 fortsätter sina ansträngningar för att förhindra våld mot 
kvinnor (Algeriet), 

138.149 vidtar behövliga åtgärder för att säkerställa att fall av våld 
mot kvinnor anmäls till myndigheterna, att förövarna åtalas och 
döms, att antalet skyddshem och stödcenter för våldtäktsoffer ökas 
särskilt i landsbygdsområden och att domstolsavgifter slopas vid 
avslag på en ansökan om besöksförbud (Argentina), 

138.150 förenhetligar programmet för bekämpning av våld mot 
kvinnor och planen för genomförande av Istanbulkonventionen 
(Australien), 

138.151 säkerställer ett effektivt genomförande av 
Istanbulkonventionen och av genomförandeplan för 
Istanbulkonventionen 2022–2025 i syfte att eliminera alla former 
av våld mot kvinnor och stödja offren för sådana brott (Brasilien), 

138.152 fortsätter det effektivt genomförandet av 
genomförandeplan för Istanbulkonventionen 2022–2025, genom 
att ytterligare förbättra kvinnors och flickors möjligheter till 
rättsskydd och främja rapportering av våld mot dem (Frankrike), 

138.153 överväger att införa lagstiftning som förpliktar regioner 
och kommuner att vidta effektiva förebyggande åtgärder för att 
minska och eliminera våld mot kvinnor (Kambodja), 
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138.154 driver en regeringspolitik som syftar till att eliminera alla 
former av våld mot kvinnor (Chile), 

138.155 fortsätter målmedvetna åtgärder för att får ett slut på 
könsrelaterat våld och våld mot kvinnor och flickor, inklusive våld 
i hemmet (Cypern), 

138.156 vidtar ytterligare åtgärder för att ta itu med våld mot 
kvinnor, både genom att uppmuntra till att anmäla våld mot 
kvinnor och våld i hemmet och genom att effektivisera 
identifieringen av sådana fall av våld (Estland), 

138.157 ser till att alla rättskipningsmyndigheter, åklagare, 
domare och jurister får systematisk, obligatorisk utbildning om 
grundläggande fri- och rättigheter och mänskliga rättigheter, 
däribland lämplig utbildning i att effektivt hantera fall av våld mot 
kvinnor (Estland), 

138.158 beviljar mera resurser för att bekämpa våld mot kvinnor, 
även genom rättsligt ansvarstagande, och tillhandahålla vård med 
hänsyn till trauman (Tyskland), 

138.159 säkerställer att det finns tillräckliga resurser för att 
bemöta könsrelaterat våld i enlighet med Europarådets konvention 
om förebyggande och bekämpning av våld mot kvinnor och av våld 
i hemmet (Istanbulkonventionen) (Island), 

138.160 fortsätter sina ansträngningar för att stärka åtgärderna 
för att bekämpa våld i hemmet och könsrelaterat våld (Indien), 

138.161 vidtar ytterligare åtgärder för att bekämpa våld mot 
kvinnor och för att stödja offer för och överlevare av sådant våld 
(Israel), 

138.162 fortsätter sina goda ansträngningar för att ta itu med våld 
mot kvinnor (Kazakstan), 

138.163 ökar sina ansträngningar för att uppmana till att anmäla 
fall av våld mot kvinnor, säkerställer säkerheten för de kvinnor 
som anmält dem och att fall av våld mot kvinnor utreds grundligt 
och att förövarna åtalas och efter en eventuell dom tilldelas 
lämpliga straff (Liechtenstein), 

138.164 erbjuder offer för sexuellt och könsrelaterat våld, i 
synnerhet de som är bosatta i avlägsna landsbygdsområden, en 
möjlighet till effektiva rättsmedel och till skydd och hjälp, såsom 
inkvartering och skyddshem i alla delar av landet (Liechtenstein), 

138.165 tillhandahåller tillräckliga resurser för att effektivt kunna 
bemöta könsrelaterat våld, och ökar antalet skyddshem och 
kriscenter, i synnerhet för dem som är bosatta i avlägsna 
landsbygdsområden (Maldiverna), 

138.166 säkerställer att våldsbrott mot kvinnor utreds effektivt och 
att åtal väcks utan obefogat dröjsmål (Malta), 

138.167 uppfyller sina regionala och internationella förpliktelser 
att ta itu med våld mot kvinnor bland annat genom att säkerställa 
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en ändamålsenlig samordning mellan myndigheter på lokal, 
regional och nationell nivå (Nederländerna), 

138.168 fortsätter sina ansträngningar för att bekämpa våld i 
hemmet, bland annat genom att stödja offer för könsrelaterat våld 
och hedersrelaterat våld, samt effektiviserar beredskapen att 
förhindra och stödja offer för kvinnlig könsstympning (Norge), 

138.169 fortsätter åtgärderna för att få slut på våld i hemmet och 
våld mot kvinnor samt för att bekämpa rasdiskriminering 
(Pakistan), 

138.170 ökar ansträngningarna för att förhindra och bekämpa det 
fortgående problemet med våld mot kvinnor och flickor genom att 
främja tillgången till effektiva rättsmedel, i synnerhet för offer som 
är bosatta i landsbygdsområden (Filippinerna), 

138.171 beviljar tillräckliga resurser för att säkerställa att 
Europarådets konvention om förebyggande och bekämpning av 
våld mot kvinnor och av våld i hemmet genomförs fullt ut 
(Slovenien), 

138.172 på grund av höga kostnader inom rättsväsendet vidtar 
lämpliga åtgärder för att säkerställa tillgången till rättsskydd för 
offer för könsrelaterat våld och för att bevilja åklagarväsendet 
tillräckliga resurser för att utreda dessa fall (Spanien), 

138.173 effektiviserar målmedvetna åtgärder för att få ett slut på 
våld i hemmet och könsrelaterat våld (Turkmenistan), 

138.174 ytterligare stärker sina nuvarande verksamhetsprinciper 
och projekt som syftar till att skydda mot våld i hemmet, 
könsrelaterat våld och våld mot kvinnor (Ukraina), 

138.175 fortsätter att fokusera på att bekämpa våld mot kvinnor, i 
synnerhet våld i nära relationer (Förenade konungariket 
Storbritannien och Nordirland), 

138.176 ökar möjligheterna för offer för våld i hemmet och 
könsrelaterat våld, även för urfolket samerna, att få tillträde till 
skyddshem och tillgång till resurser (Kanada), 

138.177 fortsätter sina ansträngningar för att förhindra och 
eliminera våld mot kvinnor och barn bland annat genom att öka 
resurserna för nätverket för vård av offer för sexuellt eller 
könsrelaterat våld (Uruguay), 

138.178 vidtar åtgärder för att förbättra sin lagstiftning i syfte att 
effektivisera skyddet för kvinnor och barn mot våld (Belarus), 

138.179 säkerställer att barnets bästa är det primära i alla beslut 
som rör invandring och som påverkar barn, även i förfaranden för 
familjeåterförening, för att underlätta en human och snabb 
återförening av barn med sina familjer (Uruguay), 

138.180 reviderar migrationslagstiftningen i syfte att trygga 
barnets bästa, få ett slut på tagandet i förvar av minderåriga och 
underlätta familjeåterförening (Mexiko), 
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138.181 upphör med att ta invandrarbarn i förvar och skyddar 
deras rättigheter (Kina), 

138.182 säkerställer att barn inte tas i förvar för 
migrationsrelaterade ändamål och utreder sådana alternativ till 
tagande i förvar som är lämpliga med tanke på barnens ålder och 
individuella förhållanden (Islamiska republiken Iran), 

138.183 förbjuder tagande i förvar av invandrarbarn genom att 
utveckla alternativ till tagande i förvar av barn och deras 
familjemedlemmar (Zambia), 

138.184 överväger ett generellt förbud mot att ta minderåriga i 
förvar (Filippinerna), 

138.185 förbjuder tagande i förvar av barn på grund av brott mot 
migrationslagstiftningen och föreskriver om alternativ till tagande 
i förvar (Sierra Leone), 

138.186 överväger att begränsa placeringen av barn i vård utom 
hemmet och anser att den primära lösningen är att de stannar kvar 
i den egna familjens vård eller återbördas till den egna familjen 
(Irak), 

138.187 i enlighet med konventionen om barnets rättigheter 
respekterar föräldrarnas rätt att fostra och utbilda sina barn 
(Nigeria), 

138.188 prioriterar ansträngningarna för att hålla kvar barn i den 
egna familjens vård eller att återbörda dem till den egna familjen 
och för att säkerställa att familjerna kan få olika typer av stöd för 
omvårdnaden om barnen (Polen), 

138.189 ingriper i det utbredda sexuella utnyttjandet av barn och 
det sexuella våldet mot barn på vårdinrättningar (Arabrepubliken 
Syrien), 

138.190 främjar aktivt rättigheterna för personer med 
funktionsnedsättning och deras delaktighet i samhället, såsom på 
arbetsmarknaden, och garanterar personer med 
funktionsnedsättning ett effektivt rättsskydd mot diskriminering 
(Kuba), 

138.191 tryggar kulturyttringars mångfald, främjar interkulturell 
och intrakulturell dialog och stöder traditionella förfaranden och 
kreativ produktion för alla utsatta personer, inklusive personer 
med funktionsnedsättning (Cypern), 

138.192 fortsätter att stärka lagstiftning genom vilken 
rättigheterna för personer med funktionsnedsättning tillgodoses 
fullt ut (Eswatini), 

138.193 aktivt främjar möjligheterna för personer med 
funktionsnedsättning att delta på arbetsmarknaden (Gabon), 

138.194 i sin lagstiftning och praxis säkerställer att arbetstagare 
med funktionsnedsättning har rätt till rättvisa och gynnsamma 
arbetsvillkor på lika villkor (Gambia), 
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138.195 allvarligt överväger att upphäva lagstiftning som 
möjliggör sterilisering av kvinnor med utvecklingsstörning 
(Grekland), 

138.196 ökar sina goda ansträngningar för att öka kvinnors 
deltagande inom såväl den offentliga som den privata sektorn och 
deras representation på alla nivåer, i synnerhet i fråga om kvinnor 
med funktionsnedsättning och kvinnor som tillhör en etnisk 
minoritet (Kazakstan),  

138.197 ytterligare främjar ett förbud mot diskriminering av 
personer med funktionsnedsättning inom alla områden, även i 
fråga om tjänster som tillhandahålls av staten (Förenade 
konungariket Storbritannien och Nordirland), 

138.198 förbättrar möjligheterna för personer med 
funktionsnedsättning att få tillgång till offentlig information och 
transporttjänster och säkerställer ett effektivt rättsskydd mot 
diskriminering och utnyttjande på arbetsmarknaden (Amerikas 
förenta stater), 

138.199 främjar principerna för fritt och informerat 
förhandssamtycke i all lagstiftning och i politiskt och officiellt 
beslutsfattande som gäller samernas rättigheter (Tyskland), 

138.200 intensifierar ansträngningarna för att trygga samernas 
och romernas livskvalitet, löser särskilt frågor som gäller 
återbördande av mark, sysselsättning, lön, stigmatisering och 
andra problem (Chile), 

138.201 skyddar den samiska kulturen och säkerställer att 
samerna har tillgång till socialservice på samiska (Kina), 

138.202 fortsätter sina åtgärder för att förhindra utslagning 
(Moçambique), 

138.203 fortsätter sina ansträngningar för att skydda minoriteters 
rättigheter bland annat genom att garantera dem lämplig tillgång 
till varor och tjänster (Libanon), 

138.204 främjar införandet av sådan lagstiftning om könsidentitet 
som erkänner människors, även barns och ungas, rätt till fri 
utveckling och garanterar dem en värdig behandling (Argentina), 

138.205 inför lagstiftning som gör det möjligt att fastställa det 
juridiska könet för personer under 18 år (Island) (Kanada), 

138.206 utarbetar en omfattande handlingsplan för att skydda de 
grundläggande fri- och rättigheterna och de mänskliga 
rättigheterna för LGBTQI+-personer och säkerställer tillräckliga 
resurser för genomförandet av planen (Island),  

138.207 utarbetar en omfattande handlingsplan för att skydda 
LGBTQI+-personers rättigheter och tar även in bestämmelser om 
minoriteternas situation i den nya lagstiftning som gäller 
könsidentitet (Spanien), 
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138.208 utarbetar en omfattande handlingsplan för att skydda 
LGBTQI+-personers rättigheter, inklusive intersexpersoners 
fysiska integritet (Nederländerna), 

138.209 vidtar åtgärder för att säkerställa intersexpersoners 
fysiska integritet och kroppens autonomi samt förbjuder onödiga 
medicinska ingrepp utan personernas fria och informerade 
samtycke (Mexiko), 

138.210 respekterar intersexbarns självbestämmanderätt och 
förbjuder onödiga kirurgiska ingrepp (Island), respekterar 
intersexbarns självbestämmanderätt genom att vidta effektiva 
rättsliga och andra åtgärder för att förbjuda onödiga kirurgiska 
ingrepp (Israel), 

138.211 slutför reformerna av sin lagstiftning så att fastställandet 
av transsexuella personers juridiska könsidentitet grundar sig på 
självbestämmanderätt, och undanröjer kravet på bland annat 
sterilisering och läkemedelsbehandling som en förutsättning för 
ändring av den rättsliga ställningen (Mexiko), 

138.212 reformerar sin lagstiftning för att stryka kravet på 
infertilitet eller sterilisering som en förutsättning för fastställande 
en persons juridiska könet (Australien), 

138.213 möjliggör automatiskt erkännande av presumtion om 
föräldraskap och transföräldraskap (Island), 

138.214 fortsätter ansträngningarna för att säkerställa 
invandrares rättigheter (Uzbekistan), 

138.215 ökar ansträngningarna för att skydda invandrares och 
utsatta gruppers rättigheter (Pakistan), 

138.216 fäster särskild vikt vid barn till papperslösa invandrare 
och minderåriga som kommit till landet utan vårdnadshavare 
(Kongo), 

138.217 förbättrar skyddsmekanismerna för invandrare, i 
synnerhet för barn och unga, i enlighet med internationella normer 
(Paraguay), 

138.218 vidtar åtgärder för att främja 
sysselsättningsmöjligheterna för invandrarkvinnor och kvinnor 
med invandrarbakgrund utan diskriminering (Peru), 

138.219 effektivt genomför relevanta författningar och strategier 
för att främja likabehandling och bättre integration av invandrare 
i det finska samhället (Filippinerna), 

138.220 fortsätter sina ansträngningar för att till alla delar 
säkerställa skyddet för rättigheterna för migrerande arbetare och 
invandrargrupper som är utsatta för utnyttjade (Polen), 

138.221 utvecklar utbildningsprogram för att förbättra 
rättskipningsmyndigheter och säkerhetsmyndigheters beredskap i 
enlighet med de principer för mänskliga rättigheter som gäller vid 
arbete med invandrarbarn (Saudiarabien), 
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138.222 gör ytterligare ansträngningar för att garantera ett 
effektivt rättsskydd för migrerande arbetare, i synnerhet kvinnliga 
migrerande arbetare och säsongsarbetare inom jord- och 
skogsbruket, bland annat genom att förbättra arbetslagstiftningen 
och systemet för klagomål samt genom att hjälpa offren att få 
tillräcklig kompensation (Thailand), 

138.223 utöver lagen från september 2021 också vidtar brådskande 
och riktade åtgärder för att undanröja återstående hinder för 
flyktingars och invandrares rätt till familjeåterförening (Togo), 

138.224 tillhandahåller asylsökande behövligt skydd och 
säkerställer att de får tillgång till rättslig hjälp, underlättar 
förfarandena för invandrares familjeåterförening och ger 
invandrare social trygghet (Egypten), 

138.225 undanröjer juridiska, praktiska och finansiella hinder för 
familjeåterförening för flyktingar och andra som åtnjuter 
internationellt skydd (Montenegro), 

138.226 underlättar åtgärder för familjeåterförening för flyktingar 
och andra som åtnjuter internationellt skydd och begränsar 
juridiska, praktiska och finansiella hinder för familjeåterförening 
(Tunisien), 

138.227 ändrar utlänningslagen genom att i den återinta 
uppehållstillstånd på humanitära grunder, slopa 
försörjningskraven i samband med flyktingars 
familjeåterföreningar och säkerställa att asylsökande har faktiska 
möjligheter att få hälso- och sjukvårdstjänster av hög kvalitet till 
ett överkomligt pris (Portugal), 

138.228 garanterar asylsökande rätt till en rättvis 
asylbeslutsprocess och att asylsökande barn och asylsökande 
familjer med minderåriga barn inte tas i förvar (Spanien), 

138.229 vidtar åtgärder för att förbättra rättshjälpen till 
asylsökande (Moçambique), 

139. Alla slutsatser och/eller rekommendationer i denna rapport 
beskriver de ståndpunkter som en eller flera stater, och/eller den stat som 
är föremål för granskningen, har framfört. De ska inte tolkas som 
godkända av hela arbetsgruppen. 

 


